Nombre del producto:

N.° de referencia:

Este producto se compone de lo siguiente:

reactions
G9418A

Componentes del kit, Reactivos

.....
......
“e®

Avida DNA Reagent Kit with 1-96 Index Primer Pairs for ILM, 96

Agilent Technologies

Numero de Nombre del médulo/caja Numero de Nombre de los componentes del Unidades | GHS
referencia de caja/ referencia de los kit de
moédulo componentes del cantidad
kit
5280-0216 Avida Index Primer Pairs 1 5280-0218 Avida Index Primer Pairs 1-96 |1 No
-96 for ILM for ILM
5282-0140 Avida DNA Reagent Box 1, 5271-0121 End Prep Buffer 1 Si
96 Reactions
5271-0122 End Prep Enzyme 1 Si
5271-0123 Ligation Buffer 1 No
5271-0124 Ligation Enzyme 1 Si
5271-0126 Hyb Blocker 1 No
5271-0127 Hyb Buffer 1 Si
5271-0128 Hyb Enhancer 1 Si
5271-0129 2X Amplification Mastermix 1 No
5271-0139 Adapter for ILM 1 No
5282-0142 Avida DNA and Duo Reagent |5271-0130 Library Wash Buffer 2 No
Box 2, 96 reactions
5271-0131 Hyb Wash Buffer 1 2 No
5271-0132 Hyb Wash Buffer 2 2 Si
5271-0133 Resuspension Buffer 1 No
5271-0134 Nuclease-Free Water 1 No
5282-0144 Avida Beads Box, 96 5271-0135 Library Binding Beads 1 No
Reactions
5271-0136 Capture Beads 1 No

Las Fichas de datos de seguridad de los articulos estan disponibles en www.agilent.com. Recomendamos utilizar el
codigo de producto del articulo al realizar la busqueda. Las Fichas de datos de seguridad solo estan disponibles para
un numero limitado de paises.

Informacién de transporte para el kit:

Clasificacion de mercancias peligrosas para: G9418A
México IMDG IATA
No regulado. No regulado. No regulado.
Fecha de emision: 08/26/2026
Pais de SDS: Mexico 1/169
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Nuclease-Free Water

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Nuclease-Free Water
N.° de referencia : 5271-0134
Nombre quimico : agua

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
5.76 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacién de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervencién/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composicién / informacion sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Sustancia
Nombre de ingrediente % Identificadores
agua 100 CAS: 7732-18-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccién.

Los limites de exposicién laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

Fecha de emision/Fecha de revision : 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Version :3 3/169




Nuclease-Free Water

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extinciéon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.

Fecha de emision/Fecha de revision
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Nuclease-Free Water

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.

Fecha de emision/Fecha de revision
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Nuclease-Free Water

SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor

Densidad de vapor relativa

: Liquido.

Incoloro.
Inodoro.

: No disponible.
17
: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

: No disponible.
: No disponible.
: No aplicable.

: No disponible.

: 2.3 kPa (17.5 mm Hg) [temperatura ambiente]

12.3 kPa (92.258 mm Hg) [50°C (122°F)]

: 0.62 [Aire= 1]

Fecha de emision/Fecha de revision
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Nuclease-Free Water

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad relativa
Densidad
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea
Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Peso molecular

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

1
1 g/em? [20°C (68°F)]

Medio Resultado
agua Soluble

: Si.
: -1.38 [Calculado]

: No aplicable.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.
18.02 g/mol

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales reductores,
metales, acidos y los alcalis.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacidén sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionlirritacion cutaneas

Conclusién/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Dano ocular gravel/irritacion ocular

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Fecha de emision/Fecha de revision : 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Version :3 7/169




Nuclease-Free Water

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Corrosion/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestién : Ningun dato especifico.
Fecha de emision/Fecha de revision : 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Versiéon :3 8/169




Nuclease-Free Water

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos

Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y degradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Nombre de producto o Periodo acuatico Fotolisis
ingrediente

Biodegradabilidad

agua - -

Facil

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o LogPow FBC
ingrediente

Potencial

agua -1.38 -

Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Fecha de emision/Fecha de revision : 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026
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Nuclease-Free Water

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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Nuclease-Free Water

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Este material es activo o esta exento.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Library Wash Buffer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Library Wash Buffer
N.° de referencia : 5271-0130

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
21.12 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Cloruro de sodio <10 CAS: 7647-14-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccién.

Los limites de exposiciéon laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.
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Library Wash Buffer

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio

Use un agente de extinciéon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposiciéon pueden incluir los siguientes materiales:
dioxido de carbono

monoxido de carbono

compuestos halégenos.

oxido/6xidos metalico/metalicos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.
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Library Wash Buffer

SECCION 5: Medidas contra incendios

Equipo de proteccion : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
especial para los bomberos respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga
accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no

emergencia contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Para el personal de : Sifuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
respuesta a emergencias cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".
Precauciones relativas al : Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
medio ambiente acuatico, los desagies y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccion : Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Orientaciones sobre : Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
higiene ocupacional trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
general las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el

equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Condiciones de : Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
almacenamiento seguro, protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
incluida cualquier de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
incompatibilidad contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que

han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral
Ninguno.

indices de exposicion biolégica
No se conocen indices de exposicion.
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Library Wash Buffer

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

: Una ventilacién adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del

obrero a los contaminantes aerotransportados.

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicidn, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusion/punto de
congelaciéon
Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad
Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.

: 2.3 kPa (17.5 mm Hg) [basa en el disolvente]
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Library Wash Buffer

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto O sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoloégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente

Cloruro de sodio

Conclusién/Sumario
[Producto]

Corrosionlirritacion cutaneas

Nombre de producto o ingrediente

Resultado

Rata - Oral - DL50
Rata - Masculino - Por inhalacion - CL50 Polvo y
nieblas

3000 mg/kg
>42 mg/l [1 horas]

: No disponible.

Resultado
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Cloruro de sodio

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

Daio ocular grave/irritacion ocular
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Conejo - Piel - Irritante leve

Conclusién/Sumario
Provoca una ligera irritaciéon de la piel.

Resultado
Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

: No disponible.

Corrosionl/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario
[Producto]

Carcinogenicidad
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

Conclusiéon/Sumario
Puede causar irritacion ocular.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicidn unica)

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 100 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 mg
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Library Wash Buffer

SECCION 11: Informacién toxicolégica

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas

No disponible.

Peligro de aspiraciéon

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos aqudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo

Exposicion a corto plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgll) nieblas)
(mg/l)
Library Wash Buffer 37635.4 N/A N/A N/A N/A
Cloruro de sodio 3000 N/A N/A N/A N/A

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Conclusién/Sumario
[Producto]

Persistencia y degradabilidad

Conclusién/Sumario
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

Resultado

Agudo - CL50 - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca
Cronico - NOEC - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

1000 mg/I [96 horas]

0.314 g/l [21 dias]

100 mg/l [8 semanas]

6 g/l [96 horas]

4.74 g/1[96 horas]

402.6 mg/l [48 horas]

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Pez - Striped bass -
Morone saxatilis -
Larva

Dafnia - Water flea -
Daphnia pulex

Pez - Eastern
mosquitofish -
Gambusia holbrooki -
Adulto

Plantas acuaticas -
Duckweed - Lemna
minor

Algas - Green algae -
Chlamydomonas
reinhardtii

Dafnia - Water flea -
Daphnia magna

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccién. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaglies y las alcantarillas.
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SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Ndmero ONU No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No.

No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que

transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informaciéon Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisién/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

: 08/26/2026

: 03/11/2026

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026

Fecha de la edicién anterior

:03/11/2026

Version

3
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SECCION 16. Otros datos

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informacion contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Hyb Wash Buffer 1

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Hyb Wash Buffer 1
N.° de referencia : 5271-0131

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
31.680 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

Nombre de ingrediente % Identificadores
Cloruro de sodio <3 CAS: 7647-14-5
Sulfato de sodio y dodecilo <0.3 CAS: 151-21-3

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.
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Hyb Wash Buffer 1

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extinciéon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposiciéon pueden incluir los siguientes materiales:
compuestos halégenos.
6xido/6xidos metalico/metalicos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.
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Hyb Wash Buffer 1

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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Hyb Wash Buffer 1

SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico : Liquido.
Color : No disponible.
Olor : No disponible.
Umbral del olor : No disponible.
pH :72a76
Punto de fusion/punto de : No disponible.
congelacién
Punto de ebulliciéon, punto : No disponible.
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamaciéon : No disponible.
Velocidad de evaporacion : No disponible.
Inflamabilidad : No aplicable.
Limites inferior y superior : No disponible.
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor
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Hyb Wash Buffer 1

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Presion del vapora 20 °C Presion del vapor a 50 °C

Nombre de mm Hg | kPa Método mm kPa Método

ingrediente Hg

agua 17.5 2.3 - 92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente

Cloruro de sodio

Resultado

Rata - Oral - DL50
Rata - Masculino - Por inhalacion - CL50 Polvo y
nieblas

3000 mg/kg
>42 mg/l [1 horas]

Sulfato de sodio y dodecilo Rata - Oral - DL50 1288 mg/kg
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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Hyb Wash Buffer 1

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Corrosionl/irritacion cutaneas
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Sulfato de sodio y dodecilo

Resultado
Conejo - Piel - Irritante leve

Coneijillo de Indias - Piel - Irritante leve

Ratén - Piel - Irritante moderado

Conejo - Piel - Irritante leve

Conejo - Piel - Irritante moderado

Conejo - Piel - Irritante moderado

Coneijillo de Indias - Piel - Irritante leve

Conejillo de Indias - Piel - Irritante leve

Conejillo de Indias - Piel - Irritante fuerte

Conejillo de Indias - Piel - Irritante fuerte

Humano - Piel - Irritante leve

Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg
Duracioén del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 25 mg
Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 25 mg
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 50 mg
Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 25 mg
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 250 mg
Duracién del
tratamiento/exposicion:
336 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 25250 ppm
Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 25250 ppm
Duracién del
tratamiento/exposicion:
48 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 25250 ppm
Duracién del
tratamiento/exposicion:
72 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 25250 ppm
Duracion del
tratamiento/exposicion:
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario
[Producto]
Nombre de ingrediente

Cloruro de sodio
Sulfato de sodio y dodecilo

Humano - Piel - Irritante fuerte

Conejo - Piel - Irritante moderado

Conejo - Piel - Irritante fuerte

Humano - Piel - Irritante leve

Humano - Piel - Irritante moderado

Hombre - Piel - Irritante leve

Raton - Piel - Irritante moderado

Raton - Piel - Irritante fuerte

Conejo - Piel - Irritante leve

: No disponible.

Conclusién/Sumario

Provoca una ligera irritacion de la piel.
Irrita la piel.

48 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 2.5 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 0.5 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 pph
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 %

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 %

Duracion del
tratamiento/exposicion:
4 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 1 pph
Duracion del
tratamiento/exposicion:
1 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 %
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Dano ocular gravelirritacién ocular
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Cloruro de sodio Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Sulfato de sodio y dodecilo Conejo - Ojos - Irritante leve

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante fuerte

Conejo - Ojos - Irritante leve

Conejo - Ojos - Irritante fuerte

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Nombre de ingrediente Conclusién/Sumario
Cloruro de sodio Puede causar irritacion ocular.
Sulfato de sodio y dodecilo Irrita los ojos.

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizaciéon cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 100 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 250 ug
Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 100 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 mg
Duracion del
tratamiento/exposicion:
1 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 1 %
Duracion del
tratamiento/exposicion:
1 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 5 pph
Duracion del
tratamiento/exposicion:
1 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 1 %
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de é6rganos blanco (exposicién Unica)

Nombre de producto o ingrediente Resultado
Sulfato de sodio y dodecilo

UNICA) (Irritacion de las vias respiratorias) - Categoria 3

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestién : Ningun dato especifico.

TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICION

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos

Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales
retardados

: No disponible.

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mg/l) nieblas)
(mg/l)
Hyb Wash Buffer 1 171428.6 |N/A N/A N/A N/A
Cloruro de sodio 3000 N/A N/A N/A N/A
Sulfato de sodio y dodecilo 1288 N/A N/A N/A 1.5

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Sulfato de sodio y dodecilo

Resultado

Agudo - CL50 - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca
Cronico - NOEC - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca
Agudo - CL50 - Agua
fresca

Agudo - CL50 - Agua
de mar

Agudo - EC50 - Agua
de mar

Cronico - NOEC - Agua
de mar

Cronico - NOEC - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca

1000 mg/I [96 horas]

0.314 g/l [21 dias]

100 mg/I [8 semanas]

6 g/l [96 horas]

4.74 g/l [96 horas]

402.6 mg/l [48 horas]

590 pg/l [96 horas]

900 pg/l [48 horas]

1200 pg/l [96 horas]
1.25 mg/I [96 horas]

1 mg/l [21 dias]

0.8 mg/I [28 dias]

Pez - Striped bass -
Morone saxatilis -
Larva

Dafnia - Water flea -
Daphnia pulex

Pez - Eastern
mosquitofish -
Gambusia holbrooki -
Adulto

Plantas acuaticas -
Duckweed - Lemna
minor

Algas - Green algae -
Chlamydomonas
reinhardtii

Dafnia - Water flea -
Daphnia magna

Pez - Carp, hawk fish -
Cirrhinus mrigala -
Larva

Crustaceos - Brine
shrimp - Artemia salina
- Adulto

Algas - Diatom -
Skeletonema costatum
Algas - Sea Lettuce -
Ulva fasciata - Zoea
Crustaceos - Water
flea - Pseudosida
ramosa - Neonato
Pez - Eastern
mosquitofish -
Gambusia holbrooki

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Persistencia y degradabilidad

Nombre de producto o ingrediente

Sulfato de sodio y dodecilo

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Resultado

OECD [
Biodegradabilidad
Ready - Prueba de
Evolucion del CO2]

95% [28 dias] - Facil

Aerobico - 20 mg/l

Nombre de producto o
ingrediente

Periodo acuatico

Fotolisis

Biodegradabilidad

Sulfato de sodio y dodecilo

Facil

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o
ingrediente

LogPow

FBC

Potencial

Sulfato de sodio y dodecilo

-2.03

Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La
eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y
eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje
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SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Riesgos No. No. No.
ambientales

Precauciones especiales : Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en
para el usuario recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

Transporte a granel de : No disponible.
acuerdo con instrumentos
IMO

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Requlaciones Internacionales
Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)
No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos : Todos los componentes estan activos o exentos.
SECCION 16. Otros datos
Historial

Fecha de emision/Fecha : 08/26/2026

de revision

Fecha de la edicion : 03/11/2026

anterior

Version : 3

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
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SECCION 16. Otros datos

Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informacion contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Hyb Wash Buffer 2

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Hyb Wash Buffer 2
N.° de referencia : 5271-0132

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
18.24 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 72a76

: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

Punto de inflamaciéon : No disponible.

Velocidad de evaporacion : No disponible.

Inflamabilidad : No aplicable.

Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Nombre de
ingrediente

Presion del vapor a 20 °C

Presion del vapor a 50 °C

mm Hg | kPa Método

mm kPa Método

Hg

agua

17.5 2.3 -

92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio

Resultado

agua

Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

productos de descomposicién peligrosos.

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y deqradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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Hyb Wash Buffer 2

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Resuspension Buffer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Resuspension Buffer
N.° de referencia : 5271-0133

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
2.364 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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Resuspension Buffer

SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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Resuspension Buffer

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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Resuspension Buffer

SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamaciéon
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

: No aplicable.
: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

: 2.3 kPa (17.5 mm Hg) [basa en el disolvente]

Densidad de vapor relativa : No disponible.
Densidad relativa : No disponible.
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Medio Resultado

agua Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicién peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionlirritacion cutaneas

Conclusién/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Corrosionl/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicologicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicién a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo
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Resuspension Buffer

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

Exposicién a largo plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

Efectos créonicos potenciales en la salud

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas nhuméricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario
[Producto]

Persistencia y degradabilidad

Conclusién/Sumario
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccién. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaglies y las alcantarillas.
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Resuspension Buffer

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Ndmero ONU No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No.

No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que

transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informaciéon Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisién/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

: 08/26/2026

: 03/11/2026

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026

Fecha de la edicién anterior

:03/11/2026

Version

3
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SECCION 16. Otros datos

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informacion contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

End Prep Buffer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : End Prep Buffer
N.° de referencia : 5271-0121

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.877 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla )
Ha12 PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO - Categoria 3

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia

Prevencién : P273 - No dispersar en el medio ambiente.

Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.

Almacenamiento : No aplicable.

Eliminaciéon : P501 - Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones

locales, regionales, nacionales e internacionales.

Otros peligros que no : No se conoce ninguno.
contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Cloruro de magnesio <25 CAS: 7786-30-3

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.
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End Prep Buffer

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestién

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. En caso de inhalacién de productos de descomposicion en
un incendio, los sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta
puede necesitar ser mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefias de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

En caso de inhalacién de productos de descomposicion en un incendio, los
sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser
mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion. Este material es nocivo para
la vida acuatica con efectos de larga duracion. Se debe impedir que el agua de
extincion de incendios contaminada con este material entre en vias de agua,
drenajes o alcantarillados.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
dioxido de carbono

monoxido de carbono

oxidos del nitrégeno

compuestos halégenos.

oxido/6xidos metalico/metalicos
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End Prep Buffer

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desages y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafiino para el medio ambiente si
es liberado en cantidades grandes.

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeno

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de proteccion

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccidén 8). No ingerir.
Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina. No
dispersar en el medio ambiente. Mantener en el recipiente original o en uno
alternativo autorizado hecho de material compatible, conservar herméticamente
cerrado cuando no esté en uso. Los envases vacios retienen residuos del producto
y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccion 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacién acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.
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End Prep Buffer

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion biolégica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposiciéon
medioambiental

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

Con base en el riesgo vy el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que
cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico Liquido.
Color No disponible.
Olor No disponible.
Umbral del olor No disponible.
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End Prep Buffer

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

pH : 8

Punto de fusion/punto de : No disponible.
congelacién

Punto de ebullicién, punto : No disponible.
de ebullicién inicial e

intervalo de ebullicién

Punto de inflamacion : No disponible.
Velocidad de evaporacion : No disponible.
Inflamabilidad : No aplicable.
Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

: 2.3 kPa (17.5 mm Hg) [basa en el disolvente]
: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si
: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicion peligrosos.
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End Prep Buffer

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Cloruro de magnesio Rata - Oral - DL50 2800 mg/kg
Rata - Masculino, Femenino - Cutanea - DL50 >2000 mg/kg

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosionlirritacion cutaneas

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Daiio ocular gravelirritacién ocular

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : Puede causar sensibilizacion de la piel.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.
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End Prep Buffer

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacion sobre las
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud
Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

: Ningun dato especifico.
: Ningun dato especifico.
: Ningun dato especifico.
: Ningun dato especifico.

: Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo

Exposicion a corto plazo
Efectos potenciales
inmediatos

: No disponible.

Efectos potenciales
retardados
Exposicién a largo plazo

Efectos potenciales
inmediatos

: No disponible.

: No disponible.

Efectos potenciales
retardados

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgl/l)
End Prep Buffer 229323.3 (2047529 |N/A N/A N/A
Cloruro de magnesio 2800 2500 N/A N/A N/A
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End Prep Buffer

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Cloruro de magnesio Agudo - NOEC - Agua 100 mg/I [72 horas] Algas - Desmodesmus
fresca subspicatus
Agudo - CL50 - Agua 32 mg/l [48 horas] Dafnia - Water flea -
fresca Daphnia hyalina -
Adulto
Agudo - CL50 - Agua 2120 mg/l [96 horas] Pez - Fathead minnow
fresca - Pimephales promelas
Agudo - IC50 - Agua 6.8 mg/I [96 horas] Plantas acuaticas -
fresca Lesser Duckweed -
Lemna aequinoctialis
Cronico - NOEC - Agua 0.1 mg/l [35 dias] Pez - common carp -
fresca Cyprinus carpio
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Potencial de bioacumulacién
No disponible.
Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion : No disponible.

tierra/agua

Otros efectos adversos

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacién de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se
hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden
retener residuos del producto. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagules y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Nuimero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte
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End Prep Buffer

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informaciéon Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados |, Il y lll de la Convencion sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior

Version
Explicacién de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacién Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
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End Prep Buffer

SECCION 16. Otros datos
ONU = Organizacién de las Naciones Unidas
Procedimiento utilizado para obtener la clasificacién
Clasificacion Justificacion
PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO - Método de calculo
Categoria 3
7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencién de responsabilidad: La informaciéon contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.

Fecha de emision/Fecha de revision : 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Version :3 62/169




En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

End Prep Enzyme

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : End Prep Enzyme
N.° de referencia : 5271-0122

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.351 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica pe]iqrosa (o) mezcla
H316 IRRITACIQN CUTANEA - Categoria 3
H320 IRRITACION OCULAR - Categoria 2B

Elementos de las etiquetas del SGA
Palabra de advertencia : Atencioén

Indicaciones de peligro : H316 - Provoca una leve irritacion cutanea.
H320 - Provoca irritacién ocular.

Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.

Intervencién/Respuesta : P305 + P351 + P338 - En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P337 + P313 - Si la irritacion ocular persiste: Consultar a un médico.

Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Glicerol 250 - <75 CAS: 56-81-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las

concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.
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End Prep Enzyme

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos. Sila
irritacion persiste, consulte a un médico.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Obtenga atencion médica si las condiciones de salud
adversas contindan o son severas. Si esta inconsciente, coloque en posicion de
recuperacién y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena
circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de
una camisa, una corbata, un cinturén.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Continde enjuagando por lo menos por 10 minutos. Obtenga
atencién médica si las condiciones de salud adversas contindan o son severas.
Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes de
volver a usarlo.

Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
el material y la persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades
pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente
descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al vdmito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. En caso de vomito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vémito no entre en los pulmones. Obtenga atencion
médica si las condiciones de salud adversas continlian o son severas. No
suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente,
coloque en posicion de recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente.
Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado,
como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturdn.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos

Efectos aqudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Provoca irritacion ocular.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca una leve irritacion cutanea.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

lagrimeo

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona que
proporcione ayuda dar respiracion boca a boca.

Vea la seccidn 11 para la Informacién Toxicoldgica
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End Prep Enzyme

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincidon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono
mondxido de carbono

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeno

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Secciéon 8). No ingerir.
Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina.
Mantener en el recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material
compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no esté en uso. Los
envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva
a usar el envase.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccioén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.
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End Prep Enzyme

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Glicerol

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016)
VLE-PPT 8 horas: 10 mg/m?3. Estado:
niebla.

Indices de exposicidn bioldgica
No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

Una ventilaciéon adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del
obrero a los contaminantes aerotransportados.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccidén individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacién del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacién del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.
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End Prep Enzyme

SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Proteccion de las vias
respiratorias

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicidn, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusién/punto de
congelacién
Punto de ebulliciéon, punto
de ebulliciéon inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosidén/inflamabilidad

Presion de vapor
Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
75

: No disponible.

: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

1.9 kPa (13.99 mm Hg) [Calculado]

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

: Si.
: No aplicable.

Nombre de ingrediente °C °F Método

Glicerol 370 698 -

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.
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End Prep Enzyme

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Condiciones que deberan
evitarse

: Ningun dato especifico.

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién peligrosos productos de descomposicién peligrosos.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado
Blicerol Rata - Oral - DL50
Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosioénlirritacidon cutaneas
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Conejo - Piel - Irritante leve

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Daiio ocular grave/irritacién ocular
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Conejo - Ojos - Irritante leve

Conclusién/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Corrosion/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

12600 mg/kg

Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 500 mg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicién unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : Provoca irritacion ocular.

Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : Provoca una leve irritacion cutanea.

Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion
lagrimeo
enrojecimiento

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
enrojecimiento

Ingestién : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicién a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos

Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgll)
Glicerol 12600 N/A N/A N/A N/A
SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica
Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Agudo - CL50 - Agua 54000 mg/I [96 horas] Pez - Trucha -
fresca Oncorhynchus mykiss
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Nombre de producto o Periodo acuatico Fotolisis Biodegradabilidad
ingrediente
Glicerol - - Facil
Potencial de bioacumulacién
Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Glicerol -1.76 - Bajo
Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua
Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se
hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden
retener residuos del producto. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacion Reglamentaria

Regqulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacién de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacién Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion
JIRRITACION CUTANEA - Categoria 3 Método de calculo
IRRITACION OCULAR - Categoria 2B Método de célculo

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencién de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Ligation Buffer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Ligation Buffer
N.° de referencia : 5271-0123

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
2.96 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Por inhalacién

Contacto con la piel

Ingestion

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas. En caso
de inhalacion de productos de descomposicién en un incendio, los sintomas
pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser mantenida
bajo vigilancia médica por 48 horas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

En caso de inhalacién de productos de descomposicion en un incendio, los
sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser
mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio

Use un agente de extincidon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono

mondxido de carbono

6xidos del nitrégeno

compuestos halégenos.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.
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SECCION 5: Medidas contra incendios

Equipo de proteccion : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
especial para los bomberos respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga
accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no

emergencia contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Para el personal de : Sifuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
respuesta a emergencias cuenta la informacion de la Seccidn 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".
Precauciones relativas al : Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
medio ambiente acuatico, los desagles y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccion : Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Orientaciones sobre : Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
higiene ocupacional trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
general las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el

equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccion 8 acerca de la informacién adicional sobre las medidas higiénicas.

Condiciones de : Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
almacenamiento seguro, protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
incluida cualquier de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
incompatibilidad contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que

han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Parametros de control
Limites de exposicién laboral
Ninguno.

indices de exposicién biolégica
No se conocen indices de exposicion.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

: Una ventilacién adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del

obrero a los contaminantes aerotransportados.

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicidn, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia
Estado fisico
Color
Olor
Umbral del olor
pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebullicion, punto
de ebullicién inicial e
intervalo de ebulliciéon
Punto de inflamaciéon
Velocidad de evaporaciéon
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosidn/inflamabilidad
Presion de vapor

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: No disponible.

: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.

: 2.3 kPa (17.04 mm Hg) [Calculado]
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

: Si.
: No aplicable.

Nombre de ingrediente °C °F Método

Macrogol 360 680 -

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicioén peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
Conclusién/Sumario
[Producto]

Corrosion/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daiio ocular gravelirritacidon ocular

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Corrosion/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion
No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y degradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacion de los productos
Métodos de eliminacion : Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacién de proteccidon del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccién. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
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SECCION 13:

Informacidn relativa a la eliminacién de los productos

posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagies y las alcantarillas.

SECCION 14:

Informacidn relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No.

No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: No disponible.

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en
recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Requlaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisiéon/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior

Version

: 08/26/2026

: 03/11/2026

: 3

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026

Fecha de la edicién anterior

:03/11/2026

Version

:3 80/169
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SECCION 16. Otros datos

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informacion contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Ligation Enzyme

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Ligation Enzyme
N.° de referencia : 5271-0124

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.695 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica pe]iqrosa (o) mezcla
H316 IRRITACIQN CUTANEA - Categoria 3
H320 IRRITACION OCULAR - Categoria 2B

Elementos de las etiquetas del SGA
Palabra de advertencia : Atencioén

Indicaciones de peligro : H316 - Provoca una leve irritacion cutanea.
H320 - Provoca irritacién ocular.

Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.

Intervencién/Respuesta : P305 + P351 + P338 - En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P337 + P313 - Si la irritacion ocular persiste: Consultar a un médico.

Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Glicerol 250 - <75 CAS: 56-81-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las

concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos. Sila
irritacion persiste, consulte a un médico.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Obtenga atencion médica si las condiciones de salud
adversas contindan o son severas. Si esta inconsciente, coloque en posicion de
recuperacién y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena
circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de
una camisa, una corbata, un cinturén.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Continde enjuagando por lo menos por 10 minutos. Obtenga
atencién médica si las condiciones de salud adversas contindan o son severas.
Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes de
volver a usarlo.

Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
el material y la persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades
pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente
descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al vdmito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. En caso de vomito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vémito no entre en los pulmones. Obtenga atencion
médica si las condiciones de salud adversas continlian o son severas. No
suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente,
coloque en posicion de recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente.
Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado,
como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturdn.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos

Efectos aqudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Provoca irritacion ocular.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca una leve irritacion cutanea.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

lagrimeo

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

enrojecimiento

Ningun dato especifico.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona que
proporcione ayuda dar respiracion boca a boca.

Vea la seccidn 11 para la Informacién Toxicoldgica
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SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincidon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono
mondxido de carbono

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeno

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Secciéon 8). No ingerir.
Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina.
Mantener en el recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material
compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no esté en uso. Los
envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva
a usar el envase.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccioén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.
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SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Glicerol

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016)
VLE-PPT 8 horas: 10 mg/m?3. Estado:
niebla.

Indices de exposicidn bioldgica
No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

Una ventilaciéon adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del
obrero a los contaminantes aerotransportados.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccidén individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacién del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacién del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Version :3 85/169




Ligation Enzyme

SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Proteccion de las vias
respiratorias

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicidn, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusién/punto de
congelacién
Punto de ebulliciéon, punto
de ebulliciéon inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosidén/inflamabilidad

Presion de vapor
Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
75

: No disponible.

: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

1.9 kPa (14 mm Hg) [Calculado]

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

: Si.
: No aplicable.

Nombre de ingrediente °C °F Método

Glicerol 370 698 -

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Condiciones que deberan
evitarse

: Ningun dato especifico.

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién peligrosos productos de descomposicién peligrosos.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado
Blicerol Rata - Oral - DL50
Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosioénlirritacidon cutaneas
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Conejo - Piel - Irritante leve

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Daiio ocular grave/irritacién ocular
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Conejo - Ojos - Irritante leve

Conclusién/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Corrosion/irritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

12600 mg/kg

Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracién
aplicada: 500 mg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicién unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : Provoca irritacion ocular.

Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : Provoca una leve irritacion cutanea.

Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion
lagrimeo
enrojecimiento

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
enrojecimiento

Ingestién : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicién a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos

Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgll)
Glicerol 12600 N/A N/A N/A N/A
SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica
Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Agudo - CL50 - Agua 54000 mg/I [96 horas] Pez - Trucha -
fresca Oncorhynchus mykiss
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Nombre de producto o Periodo acuatico Fotolisis Biodegradabilidad
ingrediente
Glicerol - - Facil
Potencial de bioacumulacién
Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Glicerol -1.76 - Bajo
Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua
Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se
hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden
retener residuos del producto. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacion Reglamentaria

Regqulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026 Version :3 90/169




Ligation Enzyme

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacién de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacién Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion
JIRRITACION CUTANEA - Categoria 3 Método de calculo
IRRITACION OCULAR - Categoria 2B Método de célculo

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencién de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Adapter for ILM

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Adapter for ILM
N.° de referencia : 5271-0139

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.588 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

Punto de inflamaciéon : No disponible.

Velocidad de evaporacion : No disponible.

Inflamabilidad : No aplicable.

Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Nombre de
ingrediente

Presion del vapor a 20 °C

Presion del vapor a 50 °C

mm Hg | kPa Método

mm kPa Método

Hg

agua

17.5 2.3 -

92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio

Resultado

agua

Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

productos de descomposicién peligrosos.

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : Puede causar sensibilizacion de la piel.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y deqradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Hyb Blocker

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Hyb Blocker
N.° de referencia : 5271-0126

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.349 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

Punto de inflamaciéon : No disponible.

Velocidad de evaporacion : No disponible.

Inflamabilidad : No aplicable.

Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Nombre de
ingrediente

Presion del vapor a 20 °C

Presion del vapor a 50 °C

mm Hg | kPa Método

mm kPa Método

Hg

agua

17.5 2.3 -

92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio

Resultado

agua

Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

productos de descomposicién peligrosos.

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y deqradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Hyb Buffer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Hyb Buffer
N.° de referencia : 5271-0127

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
5.524 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

H302 TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoria 4

H313 TOXICIDAD AGUDA (dérmica) - Categoria 5

H315 IRRITACION CUTANEA - Categoria 2 o

H370 TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICION UNICA) -
Categoria 1

H412 PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO - Categoria 3

Porcentaje de la mezcla que consiste en ingredientes de toxicidad dérmica aguda
desconocida: 1 - 10%

Porcentaje de la mezcla que consiste en ingredientes de toxicidad oral aguda
desconocida: 1 - 10%

Porcentaje de la mezcla consistente de ingrediente(s) con peligros desconocidos
para el medio ambiente acuatico: 3.4 %

Elementos de las etiquetas del SGA
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Peligro

Indicaciones de peligro : H302 - Nocivo en caso de ingestion.
H313 - Puede ser nocivo en contacto con la piel.
H315 - Provoca irritacion cutanea.
H370 - Provoca dafios en los 6rganos. (sistema nervioso central (SNC))
H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencién : P280 - Usar guantes de proteccion.
P273 - No dispersar en el medio ambiente.
P260 - No respirar vapor.
P270 - No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
P264 - Lavarse cuidadosamente después de la manipulacion.
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SECCION 2: Identificacién de los peligros

Intervenciéon/Respuesta

Almacenamiento
Eliminacion

Otros peligros que no
contribuyen en la
clasificacion

P308 + P311 - En caso de exposicién demostrada o supuesta: Llamar a un centro
de toxicologia o a un médico.

P302 + P312, P352 - En caso de contacto con la piel: Llamar a un centro de
toxicologia 0 a un médico si la persona se siente mal. Lavar con abundante agua.
P362 + P364 - Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar.

No aplicable.

P501 - Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones
locales, regionales, nacionales e internacionales.

No se conoce ninguno.

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla

Mezcla

Nombre de ingrediente % Identificadores
cloruro de tetrametilamonio 210 -<15 CAS: 75-57-0

Cloruro de sodio <10 CAS: 7647-14-5
Dextran sulfate sodium <3 CAS: 9011-18-1

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar
atencién médica. Sies necesario, llame a un Centro de Control de
Envenenamiento o a un médico.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Procurar atencion médica. Si es necesario, llame a un
Centro de Control de Envenenamiento o a un médico. Si esta inconsciente,
coloque en posicion de recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente.
Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado,
como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturéon. En caso de inhalacion de
productos de descomposicién en un incendio, los sintomas pueden tardarse en
aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser mantenida bajo vigilancia
meédica por 48 horas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use
guantes. Contintde enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar atencién
médica. Si es necesario, llame a un Centro de Control de Envenenamiento o0 a un
meédico. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente
antes de volver a usarlo.

Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
el material y la persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades
pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente
descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al vémito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. En caso de vomito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones. Procurar atencién
médica. Si es necesario, llame a un Centro de Control de Envenenamiento o a un
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SECCION 4: Primeros auxilios

médico. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta
inconsciente, coloque en posicidon de recuperacion y obtenga atenciéon médica
inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que
pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturon.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Por inhalacién : Causa dafios a los 6rganos después de una Unica exposicion si se inhala.

Contacto con la piel : Puede ser nocivo en contacto con la piel. Causa dafios a los érganos después de
una unica exposicion en contacto con la piel. Provoca irritacion cutanea.

Ingestion : Nocivo en caso de ingestion. Causa dafios a los 6rganos después de una Unica

exposicion si se ingiere.
Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion
lagrimeo
enrojecimiento

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
enrojecimiento

Ingestion : Ningun dato especifico.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico : En caso de inhalacién de productos de descomposicién en un incendio, los
sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser
mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.
Proteccion del personal de : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
primeros auxilios contemple el entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona que

proporcione ayuda dar respiracién boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con
agua antes de quitarsela, o use guantes.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincién : Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

apropiados

Medios no apropiados de : No se conoce ninguno.

extincion
Peligros especificos de la : En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
sustancia quimica estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion. Este material es nocivo para
peligrosa o mezcla la vida acuatica con efectos de larga duracién. Se debe impedir que el agua de

extincion de incendios contaminada con este material entre en vias de agua,
drenajes o alcantarillados.

Productos de : Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
descomposicion térmica diéxido de carbono
peligrosos monodxido de carbono

6xidos del nitrégeno

oxidos de azufre

o6xidos del fésforo

compuestos halégenos.
o6xido/6xidos metalico/metalicos
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SECCION 5: Medidas contra incendios

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. No respirar vapor. Llevar puestos equipos de proteccién personal
adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagues y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafino para el medio ambiente si
es liberado en cantidades grandes.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de proteccion

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccioén 8). No introducir en
0jos 0 en la piel o ropa. No respire los vapores o nieblas. No ingerir. No dispersar
en el medio ambiente. Si durante el uso normal el material representara un peligro
respiratorio, garantice ventilacion adecuada o use un respirador apropiado.
Mantener en el recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material
compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no esté en uso. Los
envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva
a usar el envase.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccién 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave.
Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en
posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.
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SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion biolégica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

Si la operacién genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del
proceso, ventilacidn local, u otros controles de ingenieria para mantener la
exposicién del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicidn a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas protectoras contra salpicaduras quimicas.

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que
cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico Liquido.
Color No disponible.
Olor No disponible.
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Umbral del olor : No disponible.
pH 1 75

Punto de fusion/punto de : No disponible.
congelacién

Punto de ebullicion, punto : No disponible.
de ebullicién inicial e

intervalo de ebullicién

Punto de inflamacion : No aplicable.
Velocidad de evaporacion : No disponible.
Inflamabilidad : No aplicable.
Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

: 2.1 kPa (15.76 mm Hg) [calculado.]
: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si
: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

productos de descomposicion peligrosos.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026  Fecha de la edicién anterior  :03/11/2026

Version

3

115/169




Hyb Buffer

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacion sobre efectos toxicoldgicos
Toxicidad aguda
Nombre de producto o ingrediente
cloruro de tetrametilamonio

Resultado

Conejo - Masculino, Femenino - Cuténea - DL50
Rata - Oral - DL50
Rata - Oral - DL50
Rata - Masculino - Por inhalacion - CL50 Polvo y

Cloruro de sodio

nieblas
Dextran sulfate sodium Rata - Oral - DL50
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Corrosionl/irritacidon cutaneas
Nombre de producto o ingrediente Resultado

Cloruro de sodio Conejo - Piel - Irritante leve

Conclusién/Sumario
[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

: No disponible.

Conclusién/Sumario
Provoca una ligera irritacion de la piel.

Daio ocular gravelirritacion ocular
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Resultado
Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conclusién/Sumario
[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

: No disponible.

Conclusiéon/Sumario
Puede causar irritacion ocular.

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutdnea o respiratoria

Piel
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

Respiratoria

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

200 a 500 mg/kg
50 mg/kg

3000 mg/kg

>42 mg/l [1 horas]

20600 mg/kg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 100 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 mg
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

Nombre de producto o ingrediente Resultado

cloruro de tetrametilamonio TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICION
UNICA) (sistema nervioso central (SNC)) (oral) - Categoria 1 )

Dextran sulfate sodium TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICION

UNICA) (Irritacion de las vias respiratorias) - Categoria 3

Toxicidad especifica de drganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiraciéon

No disponible.

Informacion sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.
posibles vias de ingreso

Efectos aqudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Por inhalacién : Causa dafos a los 6rganos después de una Unica exposicion si se inhala.

Contacto con la piel : Puede ser nocivo en contacto con la piel. Causa dafios a los érganos después de
una Unica exposicion en contacto con la piel. Provoca irritacion cutanea.

Ingestion : Nocivo en caso de ingestion. Causa dafios a los 6rganos después de una Unica

exposicion si se ingiere.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion
lagrimeo
enrojecimiento

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
enrojecimiento

Ingestién : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicién a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

Exposicién a largo plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad agquda)

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgll) nieblas)
(mg/l)
Hyb Buffer 450.2 2737.2 N/A N/A N/A
cloruro de tetrametilamonio 50 300 N/A N/A N/A
Cloruro de sodio 3000 N/A N/A N/A N/A
Dextran sulfate sodium 20600 N/A N/A N/A N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente
cloruro de tetrametilamonio

Cloruro de sodio

Resultado

Agudo - CL50 - Agua
fresca
Agudo - CL50 - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca
Cronico - NOEC - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

462 mg/l [96 horas]

1000 mg/I [96 horas]

0.314 g/l [21 dias]

100 mg/I [8 semanas]

6 g/l [96 horas]

4.74 g/l [96 horas]

402.6 mg/l [48 horas]

Pez - Fathead minnow
- Pimephales promelas
Pez - Striped bass -
Morone saxatilis -
Larva

Dafnia - Water flea -
Daphnia pulex

Pez - Eastern
mosquitofish -
Gambusia holbrooki -
Adulto

Plantas acuaticas -
Duckweed - Lemna
minor

Algas - Green algae -
Chlamydomonas
reinhardtii

Dafnia - Water flea -
Daphnia magna

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Nombre de producto o
ingrediente

Periodo acuatico Fotolisis Biodegradabilidad

cloruro de tetrametilamonio

Facil

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o
ingrediente

LogPow FBC Potencial

cloruro de tetrametilamonio

Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se
hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden
retener residuos del producto. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.
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SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Transporte a granel de : No disponible.
acuerdo con instrumentos
IMO

SECCION 15: Informacion Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)
No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos : Todos los componentes estan activos o exentos.
SECCION 16. Otros datos
Historial

Fecha de emisién/Fecha : 08/26/2026

de revision

Fecha de la edicion : 03/11/2026

anterior

Version : 3

Explicacién de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua

MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,

1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

JFOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoria 4 Método de calculo
TOXICIDAD AGUDA (dérmica) - Categoria 5 Método de calculo
IRRITACION CUTANEA - Categoria 2 o Método de calculo
TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICION UNICA) - Método de calculo
Categoria 1

PELIGRO (A LARGO PLAZO) PARA EL MEDIO AMBIENTE ACUATICO - Método de calculo
Categoria 3

V Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector
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SECCION 16. Otros datos

Exencion de responsabilidad: La informaciéon contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Hyb Enhancer

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Hyb Enhancer
N.° de referencia : 5271-0128

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.988 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

H351 CARCINOGENICIDAD - Categoria 2

H360 TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B

H373 TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICIONES REPETIDAS) -
Categoria 2

Elementos de las etiquetas del SGA
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Peligro

Indicaciones de peligro : H351 - Susceptible de provocar cancer.
H360 - Puede perjudicar la fertilidad o dafiar al feto.
H373 - Puede provocar dafos en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas. (la sangre)
Consejos de prudencia
Prevencién : P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.
P280 - Usar guantes de proteccion, y ropa de proteccién y equipo de proteccion

para la cara o los ojos.
P260 - No respirar vapor.

Intervenciéon/Respuesta : P308 + P313 - En caso de exposicion demostrada o supuesta: Consultar a un
médico.

Almacenamiento : No aplicable.

Eliminaciéon : P501 - Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones

locales, regionales, nacionales e internacionales.

Otros peligros que no : No se conoce ninguno.
contribuyen en la
clasificacion
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Hyb Enhancer

SECCION 3: Composicion / informacion sobre los componentes

Sustancia/mezcla Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Formamida =90 CAS: 75-12-7

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continle enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar
atencion médica.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u
oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar
respiracion boca a boca. Procurar atencion médica. Si esta inconsciente, coloque
en posicion de recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure
una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el
cuello de una camisa, una corbata, un cinturén. En caso de inhalacion de
productos de descomposicién en un incendio, los sintomas pueden tardarse en
aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser mantenida bajo vigilancia
médica por 48 horas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use
guantes. Contintde enjuagando por lo menos por 10 minutos. Procurar atencién
médica. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente
antes de volver a usarlo.

Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
el material y la persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades
pequefias de agua para beber. Deténgase si la persona expuesta se siente
descompuesta porque vomitar seria peligroso. No inducir al vémito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. En caso de vomito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones. Procurar atencién
médica. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta
inconsciente, coloque en posicién de recuperacion y obtenga atencion médica
inmediatamente. Asegure una buena circulacién de aire. Aflojar todo lo que
pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestién

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacion

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
reduccion de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

En caso de inhalacién de productos de descomposicion en un incendio, los
sintomas pueden tardarse en aparecer. La persona expuesta puede necesitar ser
mantenida bajo vigilancia médica por 48 horas.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Si se sospecha que los vapores contintian
presentes, la persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o
un aparato de respiracion autébnoma. Puede ser peligroso para la persona que
proporcione ayuda dar respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada con
agua antes de quitarsela, o use guantes.

Vea la seccidén 11 para la Informacién Toxicoldgica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincidon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrirda un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
dioxido de carbono

monodxido de carbono

oxidos del nitrégeno

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presioén positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

No se tomara ninguna medida que implique alguin riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material
derramado. No respirar vapor. Llevar puestos equipos de proteccién personal
adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones relativas al
medio ambiente

Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desages y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeno

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de proteccién

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Secciéon 8). Evitese la
exposiciodn - recabense instrucciones especiales antes del uso. Evite la exposicidon
durante el embarazo. No manipular antes de haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad. No introducir en ojos o en la piel o ropa. No respire los
vapores o nieblas. No ingerir. Si durante el uso normal el material representara un
peligro respiratorio, garantice ventilacion adecuada o use un respirador apropiado.
Mantener en el recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material
compatible, conservar herméticamente cerrado cuando no esté en uso. Los
envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva
a usar el envase.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccion 8 acerca de la informacién adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave.
Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en
posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacién acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Formamida

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016)
Absorbido a través de la piel.
VLE-PPT 8 horas: 10 ppm.

indices de exposicién biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Si la operacién genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del
proceso, ventilacién local, u otros controles de ingenieria para mantener la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo
Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico : Liquido.
Color : No disponible.
Olor : No disponible.
Umbral del olor : No disponible.
pH : No disponible.
Punto de fusiéon/punto de : No disponible.
congelacién
Punto de ebullicién, punto : No disponible.
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicidon
Punto de inflamacién : No aplicable.
Velocidad de evaporaciéon : No disponible.
Inflamabilidad : No aplicable.
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Limites inferior y superior
de explosidn/inflamabilidad

Presion de vapor
Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

: No disponible.

: 0.006 kPa (0.045 mm Hg) [basa en el disolvente]
: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

: Si.
: No aplicable.

: >500°C (>932°F) [basa en el disolvente]
: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente

Formamida

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Resultado
Conejo - Cutanea - DL50 17 g/kg
Rata - Oral - DL50 5570 mg/kg

Rata - Masculino - Por inhalacion - CL50 Polvo y
nieblas

>21 mg/l [4 horas]

: No disponible.

: Puede provocar irritacion en la piel.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Nombre de ingrediente Conclusién/Sumario

Formamida Puede provocar irritacion en la piel.

Dano ocular gravel/irritacion ocular

Conclusién/Sumario : Puede causar irritacion ocular.

[Producto]
Nombre de ingrediente Conclusién/Sumario
Formamida Puede causar irritacion ocular.

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad es

No disponible.

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposiciones repetidas)

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Formamida TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICIONES

REPETIDAS) (la sangre) (oral) - Categoria 2

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacioén sobre las : Vias de entrada previsibles: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.

posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.

Por inhalacion
reduccion de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

Contacto con la piel
reduccion de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

Ingestién
reduccion de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales
inmediatos

Efectos potenciales
retardados

Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Generales
Carcinogenicidad

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

grado de exposicion.
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: Puede perjudicar la fertilidad o dafar al feto.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda

: Puede provocar dafos en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
: Susceptible de provocar cancer. Elriesgo de cancer depende de la duracién vy el

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalaciéon |Inhalaciéon |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgll)
Formamida 5570 17000 N/A N/A N/A
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SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Formamida Agudo - CL50 - Agua 6569 mg/l [96 horas] Pez
fresca
Agudo - NOEC - Agua 4640 mg/I [96 horas] Pez
fresca
Agudo - EC50 - Agua >500 mg/I [48 horas] Dafnia
fresca
Agudo - NOEC - Agua 4640 mg/I [72 horas] Algas
fresca
Agudo - EC50 - Agua >500 mg/l [72 horas] Algas
fresca
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Formamida OECD [ 99% [28 dias] - Facil Aerdbico

Biodegradabilidad lista -
Prueba de muerte DOC]

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Nombre de producto o Periodo acuatico Fotolisis Biodegradabilidad
ingrediente

Formamida - - Facil

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Formamida -0.82 - Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos
Métodos de eliminacion : Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislaciéon de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Se tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se
hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden
retener residuos del producto. Evite la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.
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SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Ndmero ONU No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No.

No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informaciéon Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisién/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

: 08/26/2026

: 03/11/2026

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026

Fecha de la edicién anterior

:03/11/2026

Version

3

131/169
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SECCION 16. Otros datos

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion
©ARCINOGENICIDAD - Categoria 2 ] Método de calculo
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION - Categoria 1B Método de calculo

TOXICIDAD ESPECIFICA DE ORGANOS BLANCO (EXPOSICIONES REPETIDAS) | Método de calculo
- Categoria 2

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informaciéon contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

2X Amplification Mastermix

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : 2X Amplification Mastermix
N.° de referencia : 5271-0129

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
2.940 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Glicerol <10 CAS: 56-81-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccién.

Los limites de exposiciéon laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extinciéon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposiciéon pueden incluir los siguientes materiales:
dioxido de carbono
monoxido de carbono

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de proteccién

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicién laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Glicerol

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016)
VLE-PPT 8 horas: 10 mg/m3. Estado:
niebla.

indices de exposicién biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamaciéon
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.

: 0.00001 kPa (0.000075 mm Hg) [basa en el disolvente]

Densidad de vapor relativa : No disponible.
Densidad relativa : No disponible.
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Solubilidad(es) : No disponible.

Coeficiente de particion: n- : No aplicable.

octanol/agua

Temperatura de ignicién : |Nombre de ingrediente °C °F Método
espontanea Glicerol 370 698 -
Temperatura de : No disponible.

descomposicion

Viscosidad : Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.
Caracteristicas de las particulas

Tamaio mediano de : No aplicable.

particulas

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad : No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

Estabilidad quimica : El producto es estable.

Posibilidad de reacciones : En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.
peligrosas

Condiciones que deberan : Ningun dato especifico.

evitarse

Materiales incompatibles : Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

Productos de : Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

descomposicion peligrosos productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Blicerol Rata - Oral - DL50 12600 mg/kg
Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosion/irritacion cutaneas

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Glicerol Conejo - Piel - Irritante leve Duracién del
tratamiento/exposicion:
24 horas
Cantidad/
concentracién
aplicada: 500 mg

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Glicerol Conejo - Ojos - Irritante leve
Conclusiéon/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicidn unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud
Contacto con los ojos

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Duracién del
tratamiento/exposicion:

24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel
Ingestion

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacion : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados
Exposicién a largo plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.

retardados
Efectos cronicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Toxicidad reproductiva

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgll)
Glicerol 12600 N/A N/A N/A N/A
SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica
Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente Resultado
Glicerol Agudo - CL50 - Agua 54000 mg/I [96 horas] Pez - Trucha -
fresca Oncorhynchus mykiss
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
Persistencia y degradabilidad
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]
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SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Nombre de producto o
ingrediente

Periodo acuatico Fotolisis Biodegradabilidad

Glicerol

Facil

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o
ingrediente

LogPow FBC Potencial

Glicerol

-1.76 -

Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generaciéon de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdicciéon. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracioén o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagles y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

Transporte a granel de : No disponible.

acuerdo con instrumentos

IMO
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales
Sustancias quimicas de los Listados |, Il y lll de la Convencion sobre Armas Quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)
No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos : No determinado.
SECCION 16. Otros datos
Historial

Fecha de emisiéon/Fecha : 08/26/2026

de revision

Fecha de la edicion : 03/11/2026

anterior

Version : 3

Explicacion de Abreviaturas : ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Caodigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

¥ Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector
Exencién de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de

conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Library Binding Beads

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Library Binding Beads
N.° de referencia : 5271-0135

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
10.083 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla
Nombre de ingrediente % Identificadores
Cloruro de sodio 210 - <25 CAS: 7647-14-5

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccién.

Los limites de exposiciéon laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber. No inducir al
vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atenciéon médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion
apropiados

Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio

Use un agente de extinciéon adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Los productos de descomposiciéon pueden incluir los siguientes materiales:
dioxido de carbono

monoxido de carbono

compuestos halégenos.

oxido/6xidos metalico/metalicos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.
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SECCION 5: Medidas contra incendios

Equipo de proteccion : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
especial para los bomberos respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga
accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no

emergencia contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Para el personal de : Sifuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
respuesta a emergencias cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".
Precauciones relativas al : Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
medio ambiente acuatico, los desagies y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencion y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio : Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccion : Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Orientaciones sobre : Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
higiene ocupacional trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
general las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el

equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Condiciones de : Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
almacenamiento seguro, protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
incluida cualquier de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Mantener el
incompatibilidad contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que

han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral
Ninguno.

indices de exposicion biolégica
No se conocen indices de exposicion.
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SECCION 8: Controles de exposicion / proteccion personal

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

: Una ventilacién adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicién del

obrero a los contaminantes aerotransportados.

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicidn, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.
Apariencia

Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusion/punto de
congelaciéon
Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicién inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad
Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad
Presion de vapor

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: No disponible.

: No disponible.
: No aplicable.
: No disponible.

: No aplicable.
: No disponible.

: 2kPa (14.78 mm Hg) [calculado.]
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

Tamano mediano de
particulas

: No disponible.
: No disponible.

Medio Resultado

agua Soluble

: Si.
: No aplicable.

Nombre de ingrediente °C °F Método

Macrogol 360 680 -

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicioén peligrosos

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Ningun dato especifico.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Nombre de producto o ingrediente Resultado

Cloruro de sodio Rata - Oral - DL50 3000 mg/kg
Rata - Masculino - Por inhalacion - CL50 Polvoy  >42 mg/I [1 horas]
nieblas

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Corrosionl/irritacidon cutaneas

Nombre de producto o ingrediente Resultado
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Cloruro de sodio

Conclusién/Sumario
[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

: No disponible.

Daio ocular grave/irritacion ocular
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Conejo - Piel - Irritante leve

Conclusiéon/Sumario

Provoca una ligera irritaciéon de la piel.

Resultado
Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conejo - Ojos - Irritante moderado

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Nombre de ingrediente
Cloruro de sodio

Corrosionl/irritacion respiratoria

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Carcinogenicidad
Conclusién/Sumario
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

Conclusién/Sumario
Puede causar irritacion ocular.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicién unica)

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 500 mg

Duracion del
tratamiento/exposicion:
24 horas

Cantidad/
concentracion
aplicada: 100 mg
Cantidad/
concentracion
aplicada: 10 mg
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

No disponible.

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos créonicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo

Exposicion a corto plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Nombre de producto o ingrediente Oral (mg/ |Cutanea |Inhalacién |Inhalacién |Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) |(polvosy
(ppm) (mgll) nieblas)
(mg/l)
Library Binding Beads 17862.0 N/A N/A N/A N/A
Cloruro de sodio 3000 N/A N/A N/A N/A

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad
Nombre de producto o ingrediente
Cloruro de sodio

Conclusién/Sumario
[Producto]

Persistencia y degradabilidad

Conclusién/Sumario
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua

Otros efectos adversos

Resultado

Agudo - CL50 - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca
Cronico - NOEC - Agua
fresca

Cronico - NOEC - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

Agudo - EC50 - Agua
fresca

: No disponible.

: No disponible.

: No disponible.

1000 mg/I [96 horas]

0.314 g/l [21 dias]

100 mg/l [8 semanas]

6 g/l [96 horas]

4.74 g/1[96 horas]

402.6 mg/l [48 horas]

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Pez - Striped bass -
Morone saxatilis -
Larva

Dafnia - Water flea -
Daphnia pulex

Pez - Eastern
mosquitofish -
Gambusia holbrooki -
Adulto

Plantas acuaticas -
Duckweed - Lemna
minor

Algas - Green algae -
Chlamydomonas
reinhardtii

Dafnia - Water flea -
Daphnia magna

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y
eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagies y las alcantarillas.
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SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México

IMDG

IATA

Ndmero ONU No regulado.

No regulado.

No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.

ambientales

No.

No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informaciéon Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisién/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

: 08/26/2026

: 03/11/2026

Fecha de emision/Fecha de revision

: 08/26/2026

Fecha de la edicién anterior

:03/11/2026

Version

3

150/169
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SECCION 16. Otros datos

Explicaciéon de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
DOT = Departamento de Transporte
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = poluciéon marina)
N/A = No disponible
SGG = Grupo de segregacion
TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informacion contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Capture Beads

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Capture Beads
N.° de referencia : 5271-0136

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.944 ml (96 reacciones)

Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.

Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

Punto de inflamaciéon : No disponible.

Velocidad de evaporacion : No disponible.

Inflamabilidad : No aplicable.

Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Nombre de
ingrediente

Presion del vapor a 20 °C

Presion del vapor a 50 °C

mm Hg | kPa Método

mm kPa Método

Hg

agua

17.5 2.3 -

92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio

Resultado

agua

Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

productos de descomposicién peligrosos.

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y deqradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD 5 Agilent Technologies

Avida Index Primer Pairs 1-96 for ILM

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Avida Index Primer Pairs 1-96 for ILM
N.° de referencia : 5280-0218

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : Reactivo analitico.
Exclusivamente para su utilizacion en interiores.
0.005 ml
Usos contraindicados : Prohibido su uso en procedimientos diagndsticos.
Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.

5301 Stevens Creek Blvd
Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

Clasificacion de la sustancia quimica peligrosa o mezcla
No clasificado.

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencién : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacion : No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

SECCION 3: Composiciéon / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

No hay ingredientes presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
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SECCION 4: Primeros auxilios

Contacto con la piel

Ingestion

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Si se ha ingerido el material y la persona expuesta esta
consciente, proporcione cantidades pequenas de agua para beber. No inducir al
vomito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica
peligrosa o mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio
Equipo de proteccion
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

En caso de incendio o calentamiento, ocurrira un aumento de presion y el recipiente
estallara, con el riesgo de que ocurra una explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presién positiva.
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SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccion 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacioén bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagtes y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeiio

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Disponga por medio de un contratista autorizado para la
disposicion.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Medidas de protecciéon

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccidén 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que
han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion
vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio
ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicion laboral

Ninguno.

indices de exposicion bioldgica

No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Una ventilacion adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.
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SECCION 8: Controles de exposicion / protecciéon personal

Control de la exposicion
medioambiental

: Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser

evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado

cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las

normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier

otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que

cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.

Seccidn 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicién de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/punto de
congelacién

Punto de ebulliciéon, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

: Liquido.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: 8

: 0°C (32°F)

100°C (212°F)

Punto de inflamaciéon : No disponible.

Velocidad de evaporacion : No disponible.

Inflamabilidad : No aplicable.

Limites inferior y superior : No disponible.

de explosién/inflamabilidad

Presion de vapor
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Seccidon 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Miscible en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Caracteristicas de las particulas

Nombre de
ingrediente

Presion del vapor a 20 °C

Presion del vapor a 50 °C

mm Hg | kPa Método

mm kPa Método

Hg

agua

17.5 2.3 -

92.258 |12.3 -

: No disponible.
: No disponible.

Medio

Resultado

agua

Soluble

Tamano mediano de
particulas

: Si.
: No aplicable.

: No disponible.

: No disponible.

: Dinamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.

Cinematica (40°C (104°F)): No disponible.

: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

producto 0 sus ingredientes.

: El producto es estable.

: Ningun dato especifico.

productos de descomposicién peligrosos.

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

: Puede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacién sobre efectos toxicoldégicos

Toxicidad aguda
Conclusiéon/Sumario
[Producto]

Corrosionl/irritacion cutaneas

Conclusiéon/Sumario
[Producto]

: No disponible.

: No disponible.

Daino ocular gravel/irritacion ocular
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Corrosionlirritacion respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Sensibilizacion cutanea o respiratoria

Piel
Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Respiratoria

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Mutagenicidad de las células germinales

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Carcinogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad reproductiva

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las : No disponible.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
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SECCION 11: Informacién toxicolégica

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo
Exposicion a corto plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Exposicion a largo plazo

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud

Conclusién/Sumario : No disponible.

[Producto]
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)
Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Persistencia y deqradabilidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
[Producto]

Potencial de bioacumulacién
No disponible.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Solo se deben
contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desaguies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU

No regulado.

No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) -
relativas al
transporte

Grupo de -
embalaje

Riesgos No.
ambientales

No. No.

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de

acuerdo con instrumentos

IMO

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas de los Listados I, Il y lll de la Convencién sobre Armas Quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
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SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Estados Unidos

: Todos los componentes estan activos o exentos.

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emision/Fecha
de revision
Fecha de la edicion
anterior
Version

Explicacion de Abreviaturas

: 08/26/2026
: 03/11/2026

: 3
: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

DOT = Departamento de Transporte

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
OMI = Organizacion Maritima Internacional

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

N/A = No disponible

SGG = Grupo de segregacion

TDG = Transporte de Mercancias Peligrosas

ONU = Organizacién de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

P Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Aviso al lector

Exencidén de responsabilidad: La informacién contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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